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JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438
Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej

im. Jozefa Tuliszkowshiego
Panstwowy Instytut Badawczy
ul.Nadwislanska 213, 05-420 Jozeiow

Polska / Poland

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

1438-CPR-0366

Zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 305/2011 z dnia 9 marca 2011 r. (Rozporzadzenie CPR),
ninigjszy certyfikat odnosi sie do wyrobu budowlanego:

Sygnalizator akustyczno-optyczny typu SAOZ-Pk
<Opis wyrobu, zamierzone zastosowanie,
wlasciwosci uzytkowe patrz kolejne strony certyfikatu>

In compliance with Regulation 305/2011/EU of the European
Parliament and of the Council of 9 March 2011 (the Construction
Products Regulation or CPR), this certificate applies to the
construction product:

Sounder with visual alarm device type SAOZ-Pk
<Product description, intended use,
performances see the following pages of the certificate>

produkowanego przez lub dla: produced by or for:
W2 Wiodzimierz Wyrzykowski
ul. Czajcza 6
86-005 Biate Blota
w zakladzie produkcyjnym: and produced in the manufacturing plant:
W2 Wiodzimierz Wyrzykowski
ul. Czajcza 6
86-005 Biate Blota

Niniejszy cerlyfikal potwierdza, Zze wszyslkie postanowienia
dotyczace oceny i weryfikacji stalosci wiasciwosci uzytkowych
okreslone w zalgczniku ZA normy:

This certificate attests that all provisions concemning the assessment
and verification of constancy of performance described in Annex
ZA of the standard:

EN 54-3:2001 + A1:2002 + A2:2006 Fire detection and fire alarm systems. Fire alarm devices. Sounders
EN 54-23:2010 Fire detection and fire alarm systems. Fire alarm devices. Visual alarm devices

w systemie 1 dla wlasciwoscl uzytkowych okreslonych
w ninigjiszym certyfikacie s stosowane oraz ze:

under system 1 for the performance sel out in this cerificate are
applied and that:

wyrob budowlany spelnia wszystkie ustalone wymagania dla tych wiasciwosci uzytkowych.

the construction product fulfils all the prescribed requirements for these performances.

Niniejszy certyfikat zostal wydany po raz pierwszy w dniu
10 marca 2014 r. ipozostaje wazny, zgodnie z umowg
nr 7/DC/ICPR/2014, do dnia 9 marca 2024 r. dopoki nie zmienig
sie mefody badan ilub wymagania zakladowej kantroli
produkgji, zawarte w zharmonizowanej normie, zastosowane
do oceny wiaSciwosci uZytkowych  zadeklarowanych
charakterystyk oraz sam wyrob | warunki wytwarzania nie
ulegng istotnej zmianie.

Nr wydania ceryfikatu: 1
Certificate issue no:

Data wydania: 10.03.2014
Issue date:

DC/CPR-13/04.10.2013

This certificate was first issued on March 10 , 2014 and will remain
valid, in accordance with the agreement no 7/DC/CPRI2014,
until March 9, 2024 as long as test methods and/or factory
praduction control requirements included in the harmonised
standard, used to assess the performance of the declared
characteristics, do nol change, and the product, and the
manufacturing conditions in the plant are not modified significantly.

DYREKTOR CNBOP-PIB

DIRECTOR of CH?OF:P{
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JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438

Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej
im Jozefa Tuliszkowskiego

Panstwowy Instytut Badawczy

ul.Nadwislanska 213, 05-420 Jézefow

CNBOP-PIB
Polska / Poland
CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE
1438-CPR-0366
Nazwa wyrobu budowlanego: Sygnalizator akustyczno-optyczny typu SAOZ-Pk
Name of construction product: Sounder with visual alarm device type SAOZ-Pk
Deklarowane zamierzone zastosowanie: Bezpieczenstwo pozarowe
¥ | Declared performance: Fire safety
5l | Europejska norma zharmonizowana: EN 54-3:2001+A1:2002+A2:2006 Fire detection and fire alarm systems. Fire alarm devices. Sounders
5 | European harmonized standard: EN 54-23:2010 Fire detection and fire alarm systems. Fire alarm devices. Visual alarm devices
Opis wyrobu / Product description
Odmiana: SAOZ-Pk
: Type:
% | Nominalne napiecie zasilania: 24V DC
- | Nominal voltage:
Maksymalne napiecie zasilania: 325V DC
Maximum voltage: !
Minimalne napiecie zasilania: 16V DC
Minimal voltage:
Prad dozorowania: 0mA
® | Quiescent current:
& | Prad alarmowania:
% | Alarm current: <450 mA
Typ: B
Type.
Kategoria pokrycia: 0
Coverage volume:
Amian: 312x 295 x 95
E nmensions:
E
i
B ~ S
Nr wydania certyfikatu: 1 DYREKTOR CNBOP-PIB
Certificate issue no: DIRECTOR of'CNBOP:PIB
Data wydania: 10.03.2014
Issue date:

ST
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JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438
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_/.\_ Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej

im. Jozefa Tuliszkowskiego

{M Panstwowy Instytut Badawczy
CNB( )P_PIB ul.Nadwislanska 213, 05-420 Jozefow

Polska / Poland

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

1438-CPR-0366

Nazwa wyrobu budowlanego: Sygnalizator akustyczno-optyczny typu SAOZ-Pk

Name of construction product: Sounder with visual alarm device type SAOZ-Pk

Deklarowane zamierzone zastosowanie: Bezpieczenstwo pozarowe

Declared performance: Fire safety

Europejska norma zharmonizowana: EN 54-3:2001+A1:2002+A2:2006 Fire detection and fire alarm systems. Fire alarm devices. Sounders

European harmonized standard: EN 54-23:2010 Fire detection and fire alarm systems. Fire alarm devices. Visual alarm devices
: Wykaz wlasciwosci uzytkowych

Table of performance
EN 54-3:2005
+ A1 e
Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu + ‘A\;Egggg rz?ti(:vv::?f;)
No. Essential characterictics of the product Rozdziat Performance 2
5 Clause
E Skutecznosé w warunkach pozarowych / Performance under fire conditions

1 Poziom déwigku | Sound level 42 Spelnia / Pass

2 Czestotliwosé | waor dzwieku / Frequencies and sound pattern 43 Spelnia / Pass

3 Odtwarzalnos$t / Reproducibllity 52 Spednia [ Pass

4 Funkecjonalinose / Operational performance 53 Spelnia / Pass

Sekwencja rozglaszania sygnalu ostrzegawczego oraz komunikatu / ' -

B Attention]drawiglg signal azg message l?madc:gt sequences Gai Nie dotyczy / Not applicable
=| 6 Synchronizacia (opcja z wymaganiami) / Synchronisation C32 Nie dotyczy / Not applicable
=7 Rozalaszanie komunikalow / Broadcast message performance £.51 Nie dotyczy / Not applicable

Chronometraz sekwencji sygnalu ostrzegawczego/ciszy/komunikatu . )

8 Attention drawing signal]/silyeglce/messa_?;% sequegnce tirrs:ing b2 iexdetyczylfiNotiappiabie

8 Badanie synchronizac]i komunikatow (opcja w wymaganiami) / Message synchromisation fesling C53 Nie dolyczy / Not applicable

Niezawodnos¢ ehksploatacyjna / Operational reliability

10 Trwato$¢ | Durability 44 Spelnia / Pass

1 Budowa / Construction 45 Spelnia | Pass
= | 12 Cech e i dane techniczne / Marking and data 46 Spednia / Pass
2113 Trwalose / Durability 54 Spetnia / Pass
Gl 14 Badania ogdine / General lesiing C4 Nie dotyczy / Not applicable

Trwalosé niezawodnosci dzialania: odpornosé na driafanie ciepla / Durability of operational reliability, temperature resistance

15 Suche goraco {odpomos$é) / Dry heat (operational) 55 Spelnia / Pass

16 Suche goraco (wylrzymalos¢) / Dry heat (endurance) 56 Spetnia / Pass

17 Zimno (aifpomois) | Cold (operational) 57 Spelnia / Pass

18 Wilgotne goraco cykliczne (odpornosc) / Damp heal, eyelic (operationall 58 Spelnia ! Pass

19 Wilgotne goraco stale (wylrzymalost) / Damp heat, steady state (endurance) 54 Spelnia / Pass

Trwalosé niezawodnosci dziatania: odpornosé na wilgo¢ / Durability of operational reliability, humidity resistance

20 Wilgotne goraco cyklicane (odpomost) | Damp heal, cyclic {operational) 58 Spelnia / Pass

21 Wilgotne goraco state (wytrzymalosé) { Damp heat, steady stale (andurance) 59 Spelnia | Pass

22 Wilgotne goraco cykliczne (wyirzymalosc) | Damp heat, cyciic (endurance) 510 Spetnia / Pass

Trwatos¢ niezawodnosci dziatania: odpornosé na korozje / Durability of operational refiability, corrosion resistance

23 Korozja spowodowana dwutlenkiem siarki (wytrzymalose) / Sulphur dioxide (SO2) corrosion (endurance) | 511 | Spelnia / Pass

Trwalos¢ niexawodnosci dzialania: odpornosé na udary i wibracje / Durability of operational reliability, shock and vibration resistance

YL Udary pojedyncze (odpomost) | Shock (aperational) 512 Speinia | Pass
5| 28 Uderzenie (odpamess) / Impact (operational) 513 Spelnia/ Pass
E[ % Wibracie sinosuidalne (odpornosc) / Vibration, sinuscidal (operational) 514 Spelnia / Pass
v | 27 Wibracje sinosuidalne (wytrzymalosc) / Vibration, sinusoidal (endurance) 5.15 Spenia / Pass

Trwalo$¢ niezawodnosci dzialania: stabilno$é elektryczna / Durability of operational refiability, electrical stability

28 | Kompalybilnosé elektromagnelyczna (odpomost) | Electromagnetic compatibilty, i ity (operational) | 516 | Spelnia | Pass

Trwalosé ni dnosci dziatania: stopien ochrony / Durability of operational refiability, resistance o ingress

29 | Stopien ochrony / Enclosure protection [ 517 | Spelnia/ Pass

T .NPD” (. wladciwosci uzytkowe ni ang. No Parip D ined) oznacza, & wiabtiwodzi uzytkows nie zostaly ustalone przuz CNBOP-PIB.

! "NPD' fie. No Performance D J that par e weve not detormined by CNBOP-PIB.

& | ™ Zapis N dotyczy” , 2e Ani ystyka nie ma zastosowania dla danege wyiobu,

| "Nt applicable” means thal the essantial characteristic does nof apply (o the produe in guestion, -
% seelllsiia

Nr wydania certyfikatu: 1 DYREKTOR CNBOPFIE

Certificate issue no: DIRECTOR of GNBOP-PIB

Data wydania: 10.03.2014 f (7 M/

Issue date: | A7
§ mt. bryg. drinz.D Wréblewski
| ¥
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JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438

Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej

im. Jozefa Tuliszkowskiego
Panstwowy Instytut Badawczy
ul.Nadwislanska 213. 05-420 Jozefow
Polska / Poland

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

1438-CPR-0366

Nazwa wyrobu budowlanego: Sygnalizator akustyczno-optyczny typu SAOZ-Pk
Name of construction product: Sounder with visual alarm device type SAOZ-Pk
Deklarowane zamierzone zastosowanie: Bezpieczenstwo pozarowe
Declared performance: Fire safety
Europejska norma zharmonizowana: EN 54-3:2001+A1:2002+A2:2006 Fire detection and fire alarm systems. Fire alarm devices. Sounders
European harmonized standard: EN 54-23:2010 Fire detection and fire alarm systems. Fire alarm devices. Visual alarm devices
= Wykaz wiasciwosci uzytkowych
Table of performance
N 54-23:201 ——
Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu EN 082 20 0 "‘!”s°""'°§)°z',
No. Essential characterictics of the product posias uzythkowe
P Clause Performance"?
Niezawodno$¢ eksploatacyjna | Operational reliability
B Czas dziatania / Duration of operation 421 Spetnia / Pass
Bl 2 Zabezpieczenie zewnetrznych przewodnikow / Provision for external conductors 422 Spetnia / Pass
3 Painos¢ materiatow / F bility of materials 423 Spelnia [ Pass
4 Zabezpieczenie obudowy | Enciosure profection 424 Spelnia/ Pass
5 Daslep / Access 425 Spelnia / Pass
6 Nastawy fabryczne | Manufacturer's adjustments 426 Spetnia / Pass
7 Reqgulacja parametriw w migjscu zainstalowania / On-site adjustment of behaviour 427 Speinia / Pass
8 Wymagania dotyczace sygnalizatorow sterowanych programowo / Requirements for software controlled detectors 428 Spetnia / Pass
g Parametry dzialania w warunkach pozarowych | Performance parameters under fire conditions
£l 9 Obszar pokrycia [ Coverage volume 4.31 Spelnia | Pass
4110 Zmiana Swiatla wychotdzagego ! Varation of light ouiput 432 Spelnia / Pass
1 Minimalne oraz maksymalne natezenie wiatta / Minimum and maximum light intensity 433 Spelnia / Pass
12 Barwa $wiatla / Light colour 434 Spelnia / Pass
13 Tymczasowy wzor $wiatta oraz czestotliwost blyskania / Light temporal pattern and frequency of flashing 435 Spetnia / Pass
14 Znakowanie | dane [ Marking and dalz 436 Speinia / Pass
15 Synchronizacja (opejonalnie z wymaganiami) / Synchronization (oplion with reguirements) 437 Nie dotyczy | Nol applicable
= | Trwalo$¢ / Durability
= | Odpomosc na dzialanie ciepla / Temperaturs resistance
2| 16 Suche goraco (odpomosé) / Dry heat (operational) 4411 Spelnia / Pass
17 Suche goraco (wytrzymalosé) / Dry heat (endurance) 4412 Spelinia / Pass
18 Zimne (odpomost) / Cold (operational) 4413 Spelnia / Pass
| Odpomosc na wilgot | Humidily resistance
19 Wilgotne goraco cykliczne (odpornost) | Damp heal. cyclic {operational) 4421 Speinia/ Pass
20 Wilgotne goraco state (wytrzymatosé) / Damp heat, steady state (endurance) 4422 Spelnia / Pass
2 Wilgotne goraco cykliczne (wytrzymalo$é) / Damp heat, cyclic (endurance) 4423 Spelnia / Pass
= | Odpomos¢ na udar | wibracje | Shock and vibration resistance
E| 22 Udary pojedyncze (odpomasc) / Shock (operational) 4431 Spelnia / Pass
23 Uderzenie (odpornosc) / Impact (operational) 4432 Spelnia | Pass
24 Wibracie (odporno$¢) / Vibration (operational) 4433 Spetnia / Pass
25 Wibracie (wytrzymalos¢) / Vibration (endurance) 4434 Spetnia / Pass
Odpomost na korozje | Corrosion resistance
| Komzja spowodowana dzialaniem dwutlenky siarki (wytrzymatost) | Sulphur dioxids (SO:) corosion (endurance) | 444 | Spelnia / Pass
Stabilno&¢ elektryczna | Electrical stability
i | Kompatybilnosé elektryczna (udpamosc} | Elec!romﬂgnetrc cmipahbﬂrty fEMCJ Immunity (operational) 445 | Speinia | Pass
E | ".NPD™{§ wias i uzytkowe ni ang. No P ) uzytkowe nie zostaly ustalone przez CNBOP-PIB
“NPD’ (ie. No P e D that perk were not j be CNBOP-PIB.
3 Zapis Nie dotyczy' e d ystyka nie ma zastx ia dla danego wyrobu
“Not applicable” means that the | characteristic does not apply to the product in i
5
; x'rl'
/
Nr wydania certyfikatu: 1 DYREKTOR CNBQP-PIB
Certificate issue no: DIRECTOR }CNB P-PIB
Data wydania: 10.03.2014
< Issue date:
3 mi. bryg. X z Wroblewski
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